
Глава 28

 

В стоял шум, Чен Чу моргнула и снова тихо спросила:

- Гу Мяо, какие данные?

Тон девушки был мягким, как теплый чай, необъяснимым образом успокаивая скрытое
беспокойство Гу Мяо.

Он пытался успокоится, ответив:

- 55,85.

- Правда? - Чен Чу была немного сбита с толку, удивляясь, как могло быть так мало? Её
вычисления отличались. Но она решила довериться Гу Мяо и уверенно записала ответ - 5,85 г.

- Нет, нет, - остановил её Гу Мяо.

- Что не так? – девушка перестала писать и вопросительно подняла на него глаза.

Гу Мяо приподнял брови:

- 55,85.

«Не то же самое, что он сказал ранее?» - Чен Чу посмотрела на данные, которые он написал в
тестовом листе.

На самом деле, тревога не давала Гу Мяо говорить чётко. Он сказал 55,85, но из-за заикания
девушка услышала совсем иное. Но чем больше тревожится, тем больше парень терял дар
речи.

Он знал, что его проблема заикания носит более психологический характер, и когда он
нервничал или беспокоился, говорить становилось все труднее. Поздняя осень в ноябре была
холодной и ветряной, но на лбу Гу Мяо выступил тонкий слой пота.

Чен Чу посмотрела на него с тревогой и мягко сказала:

- Не волнуйся, говори медленно, все в порядке, или можешь написать ответ.



Ее глаза были нежными и спокойными, а голос ласковым, как весенний ветерок.

Напряженные нервы Гу Мяо мгновенно расслабились, стремительно умиротворив его. Через
некоторое время он поднял глаза, посмотрел девушке в глаза и сказал:

- Я говорю, что ответ 55,85 г.

На этот раз заикания не было.

С радостной улыбкой на лице Чен Чу кивнула и переписала числа в регистрационном листе.

Далее в ходе лаборатории шла экспериментальная операция. Сам по себе эксперимент не
представлял сложности, но двое должны сотрудничать друг с другом, чтобы обменяться
мнениями по процессу.

Чен Чу обычно говорила первой. Но даже, когда Гу Мяо пытался что-то сказать, её отношение
к нему не менялось, когда он иногда заикался. Девушка просто терпеливо слушала, даже не
пытаясь перебить или поторопить.

Видя нежное отношение Чен Чу, постепенно Гу Мяо тоже захотел взять на себя инициативу и
говорить больше. Хотя большую часть он всё равно заикался, но иногда у него получалось
говорить ровно.

Атмосфера между ними была гармоничной, и оба проводили эксперименты с четким
разделением труда. Но по сравнению с классом, их пара отставала. Когда эти двое достигли
финальной стадии вычислений, большинство групп завершили эксперимент.

Учитель уже стоял у первого стола, проверяя порядок проведения эксперимента, не дожидаясь
каждого. В лаборатории вновь стало шумно. Многие ученики ходили от стола к столу,
сравнивая свои опыты. На лабораториях это разрешалось.

Под яркой лампой накаливания Гу Мяо держал мерную колбу, осторожно встряхнув ее. На его
белых пальцах отчетливо выделялись суставы. Когда он держал в руках прозрачную мерную
колбу, он словно не проводил эксперимент, а показывал красивое представление.

Наблюдая за ним, Чэн Чу посмотрела на свои тонкие пальцы и внезапно почувствовала, что
такие руки идеально подходят для игры на пианино.

Прозрачный раствор в мерной колбе слегка колебался, ударяясь о стенку стекла и издавая
приятный мягкий звук. В этот момент раздался не очень приятный голос:

- Эй, дай посмотреть, ты ошибаешься в этом месте, - Юй Инь поднял экспериментальные



вычисления, начав жестикулировать.

Чен Чу закатить глаза. Такой момент ей перебил!

Особо не церемонясь, она просто протянула руку и выхватила их расчёты из рук Юй Иня,
затем тихо взглянула на Гу Мяо и обнаружила, что он пристально смотрит на мерную колбу, не
замечая их.

Чен Чу немного расслабилась, подумав: «Гу Мяо, вероятно, не видел, как я запустила в Юй
Иня на днях чайником».

Поэтому ей еще предстояло сохранить образ нежной маленькой феи…
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